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POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín vyzýva Výbor pre 
priemysel, výskum a energetiku, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce 
návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh smernice
Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Najbežnejšie problémy, ktorým 
čelia navrhovatelia projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, sa týkajú 
postupov na posúdenie vplyvu 
navrhovaných projektov na životné 
prostredie, ktoré sú stanovené na 
vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni. 
Preto je pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov vhodné 
zjednodušiť určité environmentálne 
aspekty postupov a procesov udeľovania 
povolení.

(7) Najbežnejšie problémy, ktorým 
čelia navrhovatelia projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, sa týkajú 
postupov na posúdenie vplyvu 
navrhovaných projektov na životné 
prostredie, ktoré sú stanovené na 
vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni, ako 
aj ťažkostí súvisiacich s napojením na 
sieť. Preto je pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov vhodné 
zjednodušiť koordináciu a spoluprácu s 
regionálnymi a vnútroštátnymi 
rozhodovacími orgánmi v súvislosti s 
určitými environmentálnymi aspektmi 
postupov a procesov udeľovania povolení. 
Preto je nevyhnutné, aby členské štáty 
odstránili administratívne prekážky a 
vyčlenili dostatok dobre vyškolených 
zamestnancov a administratívnych 
zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh smernice
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Členské štáty by ako oblasti vhodné 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
mali určiť tie oblasti, ktoré sú obzvlášť 
vhodné na prípravu projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, pričom 
by mali rozlišovať medzi technológiami, 
a v ktorých sa neočakáva, že zavádzanie 

(9) Členské štáty by ako oblasti vhodné 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
mali určiť tie oblasti, ktoré sú obzvlášť 
vhodné na prípravu projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, pričom 
by mali rozlišovať medzi technológiami, 
a v ktorých sa neočakáva, že zavádzanie 
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konkrétneho typu obnoviteľných zdrojov 
energie bude mať významný vplyv na 
životné prostredie. Pri označovaní oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by sa členské 
štáty mali v maximálnej možnej miere 
vyhýbať chráneným oblastiam. Členské 
štáty môžu určiť oblasti vhodné na výrobu 
na energie z obnoviteľných zdrojov 
špecifické pre jeden alebo viacero typov 
zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov a mali by uviesť 
druh alebo druhy energie z obnoviteľných 
zdrojov, ktorých výhoda je vhodná 
v každej z určených oblastí.

konkrétneho typu obnoviteľných zdrojov 
energie bude mať významný vplyv na 
životné prostredie. Tieto oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
by mali byť obzvlášť vhodné na inštaláciu 
zariadení na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov iných ako 
zariadení na spaľovanie biomasy alebo 
malých vodných elektrární s maximálnym 
inštalovaným výkonom 10 MW s 
výnimkou zariadení nachádzajúcich sa v 
najvzdialenejšom regióne, ako sa uvádza v 
článku 349 ZFEÚ. Pri označovaní oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by sa členské 
štáty mali vyhýbať chráneným oblastiam 
a prihliadať na plány obnovy. Členské štáty 
môžu určiť oblasti vhodné na výrobu na 
energie z obnoviteľných zdrojov špecifické 
pre jeden alebo viacero typov zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
a mali by uviesť druh alebo druhy energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktorých výhoda 
je vhodná v každej z určených oblastí.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh smernice
Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) Po prijatí plánu alebo plánov, 
v ktorých sa určia oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
by členské štáty mali monitorovať 
významné environmentálne účinky 
vykonávania plánov a programov, aby boli 
okrem iného schopné včas identifikovať 
nepredvídané škodlivé účinky a uskutočniť 
vhodné nápravné opatrenia v súlade so 
smernicou 2001/42/ES.

(11) Po prijatí plánu alebo plánov, 
v ktorých sa určia oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
by členské štáty mali monitorovať 
významné environmentálne účinky 
vykonávania plánov a programov, aby boli 
okrem iného schopné včas identifikovať 
škodlivé účinky a uskutočniť vhodné 
nápravné opatrenia v súlade so smernicou 
2001/42/ES.

Pozmeňujúci návrh 4
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Návrh smernice
Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) Ustanovenia Dohovoru Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (EHK OSN) o prístupe 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia23 (ďalej len „Aarhuský 
dohovor“)¨ týkajúce sa prístupu 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia, najmä ustanovenia týkajúce sa 
účasti verejnosti a prístupu 
k spravodlivosti, zostávajú v relevantných 
prípadoch uplatniteľné.

(12) Ustanovenia Dohovoru Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (EHK OSN) o prístupe 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia23 (ďalej len „Aarhuský 
dohovor“)¨ týkajúce sa prístupu 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia, najmä ustanovenia týkajúce sa 
účasti verejnosti a prístupu 
k spravodlivosti, zostávajú uplatniteľné.

__________________ __________________
23 Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 
17. februára 2005 o uzavretí v mene 
Európskeho spoločenstva Dohovoru 
o prístupe k informáciám, účasti verejnosti 
na rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia (Ú. v. EÚ L 124, 17.5.2005, 
s. 1).

23 Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 
17. februára 2005 o uzavretí v mene 
Európskeho spoločenstva Dohovoru 
o prístupe k informáciám, účasti verejnosti 
na rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia (Ú. v. EÚ L 124, 17.5.2005, 
s. 1).

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh smernice
Odôvodnenie 12 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12a) S cieľom podporiť prijatie 
projektov v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov verejnosťou a 
posilniť postavenie občanov a miestnych 
komunít, aby mohli vyrábať a 
spotrebúvať vlastnú energiu, by členské 
štáty mali prijať vhodné opatrenia na 
riadne informovanie občanov o nových 
projektoch a rovnako podporovať a 
uľahčovať ich účasť na týchto 



PE737.467v01-00 6/27 AD\1265685SK.docx

SK

projektoch, okrem iného prostredníctvom 
komunít vyrábajúcich energiu z 
obnoviteľných zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh smernice
Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo umožniť 
zariadeniam na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 
sústavy, ako aj spoločne umiestneným 
zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach, aby 
mohli profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych postupov. 
Najmä projekty nachádzajúce sa 
v oblastiach vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať 
zo zrýchlených administratívnych postupov 
vrátane tichého súhlasu v prípade, že 
príslušný orgán neodpovie na 
administratívny krok do stanovenej lehoty, 
pokiaľ konkrétny projekt nepodlieha 
posudzovaniu vplyvov na životné 
prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené 
lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide 
o očakávaný výsledok postupu. Po podaní 
žiadosti o projekty v oblasti vhodnej na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov by 
členské štáty mali vykonať rýchle 
preverenie takýchto žiadostí s cieľom 
zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádzajú, ktoré 
nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 

(15) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo umožniť 
zariadeniam na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 
sústavy, ako aj spoločne umiestneným 
zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach, aby 
mohli profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych postupov. 
Najmä projekty nachádzajúce sa 
v oblastiach vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať 
zo zrýchlených administratívnych postupov 
vrátane tichého súhlasu v prípade, že 
príslušný orgán neodpovie na 
administratívny krok do stanovenej lehoty, 
pokiaľ konkrétny projekt nepodlieha 
posudzovaniu vplyvov na životné 
prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené 
lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide 
o očakávaný výsledok postupu. Po podaní 
žiadosti o projekty v oblasti vhodnej na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov by 
členské štáty mali vykonať rýchle 
preverenie takýchto žiadostí s cieľom 
zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádzajú, ktoré 
nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
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ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES. Všetky projekty nachádzajúce 
sa v oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali 
na konci takéhoto procesu preverovania 
považovať za schválené. Členské štáty by 
po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali 
vykonať environmentálne posudzovanie 
konkrétneho projektu v súlade so 
smernicou 2011/92/EÚ a v prípade potreby 
aj so smernicou 92/43/EHS25 len vtedy, ak 
majú jasné dôkazy na to, aby sa mohli 
domnievať, že konkrétny projekt s vysokou 
pravdepodobnosťou spôsobí takéto 
významné nepredvídané nepriaznivé 
účinky. Vzhľadom na potrebu urýchliť 
zavádzanie obnoviteľných zdrojov energie 
by sa takéto posúdenie malo vykonať do 
šiestich mesiacov.

ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES. Všetky projekty nachádzajúce 
sa v oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali 
na konci takéhoto procesu preverovania 
považovať za schválené. Členské štáty by 
po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali 
vykonať environmentálne posudzovanie 
konkrétneho projektu v súlade so 
smernicou 2011/92/EÚ a v prípade potreby 
aj so smernicou 92/43/EHS25 len vtedy, ak 
majú jasné dôkazy na to, aby sa mohli 
domnievať, že konkrétny projekt s vysokou 
pravdepodobnosťou spôsobí takéto 
významné nepriaznivé účinky, ktoré neboli 
zistené počas environmentálneho 
posudzovania plánu alebo plánov 
vymedzujúcich oblasti vhodné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov v súlade 
so smernicou 2001/42/ES. Vzhľadom na 
potrebu urýchliť zavádzanie obnoviteľných 
zdrojov energie by sa takéto posúdenie 
malo vykonať do šiestich mesiacov.

__________________ __________________
25 Smernica Rady 92/43/EHS 
z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených 
biotopov a voľne žijúcich živočíchov 
a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992).

25 Smernica Rady 92/43/EHS 
z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených 
biotopov a voľne žijúcich živočíchov 
a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992).

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh smernice
Odôvodnenie 15 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

15a) Členské štáty súhlasili s rozvojom 
súdržnej európskej sústavy Natura 2000 
tým, že Komisii navrhli primerané lokality 
s európskym významom a osobitné 
chránené územia určené podľa smernice 
o vtáctve (2009/147/ES). Členské štáty by 
mali zabezpečiť, aby lokality, ktoré sú na 
ich vnútroštátnom zozname na základe 
vedeckých kritérií stanovených v smernici, 
neboli vymedzené ako oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov s 
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výnimkou umelých a zastavaných plôch 
nachádzajúcich sa v týchto oblastiach, 
ako sú strechy, parkoviská alebo 
dopravná infraštruktúra.

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh smernice
Odôvodnenie 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(18) Výstavba a prevádzka zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
môže mať za následok príležitostné 
usmrcovanie alebo rušenie vtáctva a iných 
chránených druhov podľa smernice 
92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES26. 
Takéto usmrcovanie alebo rušenie sa však 
nepovažuje za úmyselné v zmysle týchto 
smerníc, ak sa v rámci projektu prijali 
počas výstavby a prevádzky primerané 
zmierňujúce opatrenia s cieľom 
predchádzať kolíziám alebo rušeniu a ak sa 
vykonáva náležité monitorovanie na 
posúdenie účinnosti takýchto opatrení a na 
základe zhromaždených informácií sa 
prijmú ďalšie potrebné opatrenia, aby sa 
zabezpečilo, že projekt nebude mať žiadny 
významný negatívny vplyv na populáciu 
príslušného druhu.

(18) Výstavba a prevádzka zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
môže mať za následok príležitostné 
usmrcovanie alebo rušenie vtáctva a iných 
chránených druhov podľa smernice 
92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES26. 
Takéto usmrcovanie alebo rušenie sa však 
nepovažuje za úmyselné v zmysle týchto 
smerníc, ak sa v rámci projektu prijali 
počas výstavby a prevádzky všetky 
potrebné zmierňujúce opatrenia s cieľom 
predchádzať kolíziám alebo rušeniu a ak sa 
vykonáva náležité monitorovanie na 
posúdenie účinnosti takýchto opatrení a na 
základe zhromaždených informácií sa 
prijmú ďalšie potrebné opatrenia, aby sa 
zabezpečilo, že projekt nebude mať žiadny 
významný negatívny vplyv na populáciu 
príslušného druhu.

__________________ __________________
26 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 
o ochrane voľne žijúceho vtáctva 
(Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010, p.7).

26 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 
o ochrane voľne žijúceho vtáctva 
(Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010, p.7).

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh smernice
Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) Obnoviteľné zdroje energie sú (22) Obnoviteľné zdroje energie sú 
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kľúčové v boji proti zmene klímy, pri 
znižovaní cien energie, závislosti Únie od 
fosílnych palív a pri zaisťovaní bezpečnosti 
dodávok energie v Únii. Na účely 
príslušných právnych predpisov Únie 
v oblasti životného prostredia by členské 
štáty v nevyhnutných jednotlivých 
posúdeniach s cieľom zistiť, či v prípade 
zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, jeho pripojenia 
do sústavy, samotnej súvisiacej sústavy 
alebo uskladňovacieho zariadenia ide 
o zariadenia prevažujúceho verejného 
záujmu, mali považovať tieto zariadenia 
a ich súvisiacu infraštruktúru za zariadenia 
prevažujúceho verejného záujmu, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
okrem prípadov, keď existuje jasný dôkaz, 
že tieto projekty majú závažné nepriaznivé 
účinky na životné prostredie, ktoré 
nemožno zmierniť alebo kompenzovať. Ak 
by sa takéto zariadenia považovali za 
zariadenia prevládajúceho verejného 
záujmu, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, umožnilo by to týmto 
projektom profitovať zo zjednodušeného 
posudzovania.

kľúčové v boji proti zmene klímy, pri 
znižovaní cien energie, závislosti Únie od 
fosílnych palív a pri zaisťovaní bezpečnosti 
dodávok energie v Únii. Na účely 
príslušných právnych predpisov Únie 
v oblasti životného prostredia by členské 
štáty v nevyhnutných jednotlivých 
posúdeniach s cieľom zistiť, či v prípade 
zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, jeho pripojenia 
do sústavy, samotnej súvisiacej sústavy 
alebo uskladňovacieho zariadenia ide 
o zariadenia prevažujúceho verejného 
záujmu, mali považovať tieto zariadenia 
a ich súvisiacu infraštruktúru za zariadenia 
prevažujúceho verejného záujmu, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
okrem prípadov, keď existuje jasný dôkaz, 
že tieto projekty majú závažné nepriaznivé 
účinky na životné prostredie, ktoré 
nemožno zmierniť alebo kompenzovať. Ak 
by sa takéto zariadenia považovali za 
zariadenia prevládajúceho verejného 
záujmu, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, umožnilo by to týmto 
projektom profitovať zo zjednodušeného 
posudzovania do roku 2030.

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Do [dvoch rokov po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty prijmú plán alebo 
plány, v ktorých sa v rámci oblastí 
uvedených v článku 15b ods. 1 určia 
oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre jeden alebo 
viac druhov obnoviteľných zdrojov 
energie. V tomto pláne alebo plánoch 
členské štáty:

1. Do [dvoch rokov po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty prijmú plán alebo 
plány, v ktorých sa v rámci oblastí 
uvedených v článku 15b ods. 1 určia 
oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre jeden alebo 
viac druhov obnoviteľných zdrojov 
energie, pričom zohľadnia požiadavky na 
priestor určené pre každú technológiu s 
cieľom dosiahnuť klimatickú neutralitu 
najneskôr do roku 2050 s medzistupňom 
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plnenia národných príspevkov k 
dosiahnutiu cieľa v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov do roku 2030 
stanoveného v článku 15b ods. 1. V tomto 
pláne alebo plánoch členské štáty:

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) určia dostatočne homogénne oblasti 
na mori a na pevnine, v ktorých sa 
neočakáva, že využívanie konkrétneho 
druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať 
významný vplyv na životné prostredie 
vzhľadom na osobitosti vybraného územia. 
Členské štáty pritom:

a) určia dostatočne homogénne oblasti 
na mori a na pevnine, v ktorých sa 
neočakáva, že využívanie konkrétneho 
druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať 
významný vplyv na životné prostredie 
vzhľadom na osobitosti vybraného územia. 
Celkové množstvo oblastí na mori a na 
pevnine by malo významne prispieť k 
splneniu požiadaviek na priestor určených 
na dosiahnutie cieľa v oblasti 
obnoviteľných zdrojov energie do roku 
2030 stanoveného v článku 15b ods. 1 
tejto smernice a zahrnutého do národných 
energetických a klimatických plánov 
členských štátov aktualizovaných podľa 
článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999. 
Členské štáty pritom:

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— uprednostnia umelé a zastavané 
povrchy, ako sú strechy, oblasti dopravnej 
infraštruktúry, parkovacie plochy, skládky 

— uprednostnia umelé a zastavané 
povrchy, ako sú strechy a fasády budov, 
oblasti dopravnej infraštruktúry a ich 
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odpadov, priemyselné areály, bane, umelé 
vnútrozemské vodné útvary, jazerá alebo 
nádrže a prípadne čistiarne komunálnych 
odpadových vôd, ako aj znehodnotenú 
pôdu, ktorá sa nevyužíva na 
poľnohospodárstvo,

bezprostredné okolie, parkovacie plochy, 
skládky odpadov, priemyselné areály, 
poľnohospodárske areály, bane a prípadne 
umelé a zastavané plochy, ako sú čistiarne 
komunálnych odpadových vôd, umelé 
jazerá, vnútrozemské vodné útvary alebo 
nádrže, a znehodnotenú pôdu, ktorá sa 
nevyužíva na poľnohospodárstvo,

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— vylúčia lokality sústavy Natura 
2000 a prírodné parky a rezervácie, 
identifikované migračné trasy vtákov, ako 
aj iné oblasti identifikované na základe 
máp citlivosti a nástrojov uvedených 
v ďalšom bode, s výnimkou umelých 
a zastavaných plôch nachádzajúcich sa 
v týchto oblastiach, ako sú strechy, 
parkovacie plochy alebo dopravná 
infraštruktúra,

— vylúčia lokality sústavy Natura 
2000 a prírodné parky a rezervácie, 
identifikované migračné trasy vtákov a 
morských cicavcov, podľa najlepších 
dostupných údajov, a ekologické koridory, 
ako aj iné oblasti identifikované na základe 
máp citlivosti a nástrojov uvedených 
v ďalšom bode, s výnimkou umelých 
a zastavaných plôch nachádzajúcich sa 
v týchto oblastiach, ako sú strechy, 
parkovacie plochy alebo dopravná 
infraštruktúra,

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— použijú všetky vhodné nástroje 
a súbory údajov na identifikáciu oblastí, 
v ktorých by zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov nemali významný 
vplyv na životné prostredie, vrátane 
mapovania citlivosti voľne žijúcich 

— použijú všetky vhodné nástroje a 
súbory údajov vrátane prípadných 
osobitných prieskumov v teréne na 
identifikáciu oblastí, v ktorých by 
zariadenia na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov nemali významný 
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živočíchov a rastlín, vplyv na životné prostredie, vrátane 
mapovania citlivosti voľne žijúcich 
živočíchov a rastlín, pričom zohľadnia 
údaje dostupné v súvislosti s rozvojom 
koherentnej sústavy Natura 2000, ktoré sú 
dostatočné, pokiaľ ide o typy biotopov a 
druhy podľa smernice o biotopoch, ako aj 
vtáky a lokality podľa smernice o vtáctve,

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 3 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

- odstránia administratívne 
prekážky a vyčlenia dostatok dobre 
vyškolených zamestnancov a 
administratívnych zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) stanovia vhodné pravidlá pre 
určené oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane pravidiel 
pre zmierňujúce opatrenia, ktoré sa majú 
prijať na účely inštalácie zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
spoločne umiestnených zariadení na 
uskladňovanie energie, ako aj zariadení 
potrebných na ich pripojenie do sústavy, 
s cieľom zabrániť negatívnym vplyvom na 
životné prostredie, ktoré môžu vzniknúť, 
alebo ak nie je možné im zabrániť, výrazne 
tieto negatívne vplyvy znížiť. V prípade 
potreby členské štáty zabezpečia, aby sa 

b) stanovia vhodné pravidlá pre 
určené oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane pravidiel 
pre zmierňujúce opatrenia, ktoré sa majú 
prijať na účely inštalácie zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
spoločne umiestnených zariadení na 
uskladňovanie energie, ako aj zariadení 
potrebných na ich pripojenie do sústavy, 
s cieľom zabrániť negatívnym vplyvom na 
životné prostredie, ktoré môžu vzniknúť, 
alebo ak nie je možné im zabrániť, výrazne 
tieto negatívne vplyvy znížiť. Členské štáty 
zabezpečia, aby sa uplatňovali primerané 
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uplatňovali primerané zmierňujúce 
opatrenia na predchádzanie situáciám 
opísaným v článku 6 ods. 2 a článku 12 
ods. 1 smernice 92/43/EHS, v článku 5 
smernice 2009/147/ES a v článku 4 ods. 1 
písm. a) bodoch i) a ii) smernice 
2000/60/ES. Takéto pravidlá musia byť 
zamerané na špecifiká každej 
identifikovanej oblasti vhodnej na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, na 
technológiu alebo technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa 
majú zaviesť v každej oblasti, a na 
identifikované environmentálne vplyvy. 
Výsledkom dodržiavania takýchto 
pravidiel a vykonávania príslušných 
zmierňujúcich opatrení v rámci 
konkrétnych projektov bude predpoklad, že 
projekty neporušujú tieto ustanovenia bez 
toho, aby bol dotknutý článok 16a ods. 4 
a 5. Ak nové zmierňujúce opatrenia, 
ktorých cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. .

zmierňujúce opatrenia na zaistenie plnenia 
povinností stanovených v článku 6 ods. 2 
a článku 12 ods. 1 smernice 92/43/EHS, 
v článku 5 smernice 2009/147/ES 
a v článku 4 ods. 1 písm. a) bodoch i) 
smernice 2000/60/ES a na predchádzanie 
zhoršovania a dosiahnutie dobrého stavu 
alebo ekologického potenciálu v súlade so 
smernicou 2000/60/ES. Takéto pravidlá 
musia byť zamerané na špecifiká každej 
identifikovanej oblasti vhodnej na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, na 
technológiu alebo technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa 
majú zaviesť v každej oblasti, a na 
identifikované environmentálne vplyvy. 
Výsledkom dodržiavania takýchto 
pravidiel a vykonávania príslušných 
zmierňujúcich opatrení v rámci 
konkrétnych projektov bude predpoklad, že 
projekty neporušujú tieto ustanovenia bez 
toho, aby bol dotknutý článok 16a ods. 4 
a 5. Ak nové zmierňujúce opatrenia, 
ktorých cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. 
Oblasti už vymedzené na inštaláciu 
veterných alebo solárnych elektrární 
môžu členské štáty vyhlásiť za oblasti 
vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov tým, že budú 
existujúce priestorové plány považovať za 
vyhovujúce požiadavkám článku 15c.

Pozmeňujúci návrh 17
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty v pláne vysvetlia posúdenie 
vykonané s cieľom identifikovať každú 
určenú oblasť vhodnú na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov na základe kritérií 
stanovených v písmene a) a určiť 
primerané zmierňujúce opatrenia.

Členské štáty v pláne vysvetlia posúdenie 
vykonané s cieľom identifikovať každú 
určenú oblasť vhodnú na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov na základe kritérií 
stanovených v písmene a) a určiť 
primerané zmierňujúce opatrenia.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Plán alebo plány, v ktorých sa 
určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, podliehajú pred 
ich prijatím environmentálnemu 
posudzovaniu vykonanému v súlade 
s podmienkami stanovenými v smernici 
2001/42/ES, a prípadne, ak 
zahŕňa/zahŕňajú umelé a zastavané 
plochy nachádzajúce sa v sústave Natura 
2000, pri ktorých je pravdepodobnosť, že 
budú mať významný vplyv na tieto 
lokality, podliehajú príslušnému 
posudzovaniu v súlade s článkom 6 ods. 3 
smernice 92/43/EHS.

(2) Plán alebo plány, v ktorých sa 
určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, podliehajú pred 
ich prijatím environmentálnemu 
posudzovaniu vykonanému v súlade 
s podmienkami stanovenými v smernici 
2001/42/ES, a ak je pravdepodobné, že 
budú mať významný vplyv na lokality 
sústavy Natura 2000, podliehajú 
príslušnému posudzovaniu v súlade 
s článkom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHS.

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 2 a (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a) Pri určovaní oblastí uvedených v 
článku 15b ods. 1 na mori sa zabezpečí 
súlad s požiadavkami smernice 
2014/89/EÚ, v ktorej sa stanovuje 
požiadavka, aby členské štáty pri určovaní 
lokalít na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov používali ekosystémový prístup k 
námornému priestorovému plánovaniu. 
Počas procesu námorného priestorového 
plánovania, ktorý sa aktualizuje hneď po 
uverejnení nových právnych predpisov 
Únie s vplyvom na priestorové plánovanie, 
členské štáty rozšíria priestor určený na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov v 
súlade s cieľmi v oblasti klímy na roky 
2030, 2040 a 2050.

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Plán alebo plány, v ktorých sa 
určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, sa zverejnia 
a pravidelne sa prehodnocujú, 
prinajmenšom v súvislosti s aktualizáciou 
národných energetických a klimatických 
plánov podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 
2018/1999.

(3) Plán alebo plány, v ktorých sa 
určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, sa zverejnia 
a pravidelne sa prehodnocujú, 
prinajmenšom v súvislosti s aktualizáciou 
národných energetických a klimatických 
plánov podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 
2018/1999 a smernice 2014/89/EÚ.

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5 a (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15 d (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5a) Vkladá sa tento článok:
„Článok 15d

Účasť verejnosti
1. Členské štáty zabezpečia, aby 
príprava plánov, v ktorých sa vymedzujú 
oblasti na mori a na pevnine potrebné na 
inštaláciu zariadení na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov a v ktorých sa 
určujú oblasti na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov, bola otvorená, 
inkluzívna a účinná a aby verejnosť 
dostala včas skutočné príležitosti podieľať 
sa na ich vypracúvaní.
2. Členské štáty určia verejnosť, na 
ktorú tieto plány majú alebo by mohli 
mať vplyv alebo ktorá má na týchto 
plánoch záujem, vrátane fyzických alebo 
právnických osôb alebo ich združení, 
organizácií či skupín, pričom zohľadnia 
ciele tejto smernice a možný vplyv jej 
vykonávania na oblasti, na ktoré sa 
vzťahujú iné nástroje Únie.
3. Členské štáty zabezpečia, aby sa 
verejnosti uvedenej v odseku 2 poskytli 
elektronicky a prostredníctvom verejných 
oznámení alebo inými vhodnými 
prostriedkami tieto informácie:
a) predbežný návrh, ak je 
k dispozícii;
b) všetky relevantné informácie 
týkajúce sa životného prostredia, ktorými 
disponuje príslušný orgán, ako aj
c) praktické postupy účasti vrátane: 
i)  správneho orgánu, od ktorého 
možno získať príslušné informácie; 
ii) správneho orgánu, ktorému sa 
môžu predkladať pripomienky, stanoviská 
alebo otázky, a
iii) primeraných harmonogramov, 
ktoré poskytnú dostatočný čas na 
informovanie verejnosti a na prípravu 



AD\1265685SK.docx 17/27 PE737.467v01-00

SK

a účinnú účasť verejnosti na 
rozhodovacom procese v oblasti životného 
prostredia;
d) možnosti pre obce, obyvateľov a 
dotknutú verejnosť finančne aj 
nefinančne sa podieľať na vykonávaní 
plánov, a to aj zriadením komunít 
vyrábajúcich energiu z obnoviteľných 
zdrojov, na ktoré sa vzťahuje článok 2 
odsek 2 bod 16 a článok 22 tejto smernice. 
4. Členské štáty pri rozhodovaní o 
plánoch náležite zohľadnia výsledok 
účasti verejnosti. Členské štáty informujú 
verejnosť o plánoch vrátane ich znenia a 
o dôvodoch a úvahách, na ktorých sa 
rozhodnutie zakladá, spolu so zhrnutím 
výsledkov verejnej konzultácie a spôsobu, 
akým boli tieto výsledky zapracované 
alebo inak zohľadnené.“;

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 6
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16 – odsek 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a) Členské štáty zabezpečia, aby v 
súlade s ich vnútroštátnym právom a 
článkom 9 Dohovoru Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (EHK OSN) o 
prístupe k informáciám, účasti verejnosti 
na rozhodovacom procese a prístupe k 
spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia z 25. júna 1998 (ďalej len 
„Aarhuský dohovor“) dotknutá verejnosť, 
ktorá spĺňa podmienky stanovené v 
odseku 2 písm. b), vrátane fyzických alebo 
právnických osôb alebo ich združení, 
organizácií alebo skupín, mala v prípade 
potreby prístup k opravným prostriedkom 
pred súdom alebo iným nezávislým a 
nestranným orgánom ustanoveným 
zákonom s cieľom napadnúť vecnú alebo 
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procesnú zákonnosť rozhodnutí, úkonov 
a opomenutí:
a)  ktoré nie sú v súlade s právnymi 
povinnosťami stanovenými v článkoch 
15b, 15c, [15d,] 16a a 16b tejto smernice; 
alebo
b)  na ktoré sa vzťahuje článok 10 
nariadenia (EÚ) 2018/1999.

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, 
a odchylne od článku 4 ods. 2 smernice 
2011/92/EÚ a od bodu 3 písm. a), b), d), 
h), i) a bodu 6 písm. c) prílohy II 
k uvedenej smernici, samostatne alebo 
v spojení s bodom 13 písm. a) uvedenej 
prílohy, pokiaľ sa to týka projektov 
v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov, 
sú nové žiadosti týkajúce sa zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
s výnimkou zariadení na spaľovanie 
biomasy, vrátane modernizácie týchto 
zariadení v už určených oblastiach 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre príslušnú 
technológiu, spoločne umiestnených 
zariadení na uskladňovanie energie, ako aj 
ich pripojenia do sústavy oslobodené od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ za predpokladu, že tieto 
projekty sú v súlade s pravidlami 
a opatreniami stanovenými v súlade 
s článkom 15c ods. 1 písm. b). Výnimka 
z uplatňovania uvedenej smernice 
2011/92/EÚ sa neuplatňuje na projekty, 
ktoré pravdepodobne budú mať významný 
vplyv na životné prostredie v inom 

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, 
a odchylne od článku 4 ods. 2 smernice 
2011/92/EÚ, bodu 6 písm. b) prílohy I, 
pokiaľ ide o výrobu obnoviteľného vodíka 
a od bodu 3 písm. a), b), d), h), i) a bodu 6 
písm. c) prílohy II k uvedenej smernici, 
samostatne alebo v spojení s bodom 13 
písm. a) uvedenej smernice, pokiaľ sa to 
týka projektov v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov, sú nové žiadosti 
týkajúce sa zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane zariadení 
na výrobu energie kombinujúcich rôzne 
obnoviteľné zdroje energie, s výnimkou 
zariadení na spaľovanie biomasy a 
vodných elektrární s maximálnym 
inštalovaným výkonom 10MW, vrátane 
modernizácie týchto zariadení v už 
určených oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov pre 
príslušnú technológiu, spoločne 
umiestnených zariadení na uskladňovanie 
energie, ako aj ich pripojenia do sústavy, 
súvisiaca prepravná a distribučná sieť a 
súvisiace aktíva potrebné pre rozvoj 
elektrických sietí, ktoré sú nevyhnute na 
začlenenie obnoviteľných zdrojov energie 
do sústavy, oslobodené od požiadavky na 
vykonanie osobitného posudzovania 
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členskom štáte, alebo v prípade, ak o to 
požiada členský štát, ktorý bude 
pravdepodobne významne ovplyvnený, ako 
sa stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

vplyvov na životné prostredie podľa 
článku 2 ods. 1 smernice 2011/92/EÚ za 
predpokladu, že tieto projekty sú v súlade 
s pravidlami a opatreniami stanovenými 
v súlade s článkom 15c ods. 1 písm. b). 
Výnimka z uplatňovania uvedenej 
smernice 2011/92/EÚ sa neuplatňuje na 
projekty, ktoré pravdepodobne budú mať 
významný vplyv na životné prostredie 
v inom členskom štáte, alebo v prípade, ak 
o to požiada členský štát, ktorý bude 
pravdepodobne významne ovplyvnený, ako 
sa stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Odchylne od článku 6 ods. 3 smernice 
92/43/EHS zariadenia uvedené v prvom 
pododseku nepodliehajú posudzovaniu ich 
vplyvov na lokality sústavy Natura 2000.

Odchylne od článku 6 ods. 3 smernice 
92/43/EHS zariadenia uvedené v prvom 
pododseku nepodliehajú posudzovaniu ich 
vplyvov na lokality sústavy Natura 2000 za 
predpokladu, že tieto projekty v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov sú 
v súlade s pravidlami a opatreniami 
stanovenými podľa článku 15c ods. 1 
písm. b).

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 4 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Príslušné orgány členských štátov 
vykonajú preverovanie žiadostí uvedených 
v odseku 3. Cieľom takéhoto preverovania 
je zistiť, či niektorý z takýchto projektov 

Príslušné orgány členských štátov 
vykonajú preverovanie žiadostí uvedených 
v odseku 3. Cieľom takéhoto preverovania 
je zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
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povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografických 
oblastí, v ktorých sa nachádzajú, ktoré 
neboli identifikované počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES a prípadne so smernicou 
92/43/EHS. Preverovanie vykonávané na 
účely modernizácie projektov sa obmedzí 
na potenciálne vplyvy vyplývajúce zo 
zmeny alebo rozšírenia v porovnaní 
s pôvodným projektom.

povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografických 
oblastí, v ktorých sa nachádzajú, ktoré 
neboli identifikované počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES a prípadne so smernicou 
92/43/EHS. Preverovanie vykonávané na 
účely modernizácie projektov sa obmedzí 
na potenciálne vplyvy vyplývajúce zo 
zmeny alebo rozšírenia v porovnaní 
s pôvodným projektom.

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na účely takéhoto preverovania 
navrhovateľ projektu poskytne informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho súlade 
s pravidlami a opatreniami určenými podľa 
článku 15c ods. 1 písm. b) a c) pre 
konkrétnu oblasť vhodnú na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, 
o akýchkoľvek dodatočných opatreniach 
prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
týmito opatreniami riešia vplyvy na životné 
prostredie. Takéto preverovanie sa ukončí 
do 30 dní odo dňa predloženia žiadostí 
týkajúcich sa nových zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov 
s výnimkou žiadostí pre zariadenia 
s kapacitou výroby elektriny nižšou ako 
150 kW. V prípade takýchto zariadení 
a nových žiadostí o modernizáciu zariadení 
sa fáza preverovania ukončí do 15 dní.

Na účely takéhoto preverovania 
navrhovateľ projektu poskytne informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho 
potenciálnom vplyve na životné prostredie, 
jeho súlade s pravidlami a opatreniami 
určenými podľa článku 15c ods. 1 písm. b) 
a c) pre konkrétnu oblasť vhodnú na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
o akýchkoľvek dodatočných opatreniach 
prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
týmito opatreniami riešia vplyvy na životné 
prostredie. Takéto preverovanie sa ukončí 
do 30 dní odo dňa predloženia žiadostí 
týkajúcich sa nových zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov 
s výnimkou žiadostí pre zariadenia 
s kapacitou výroby elektriny nižšou ako 
150 kW. V prípade takýchto zariadení 
a nových žiadostí o modernizáciu zariadení 
sa fáza preverovania ukončí do 15 dní.
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Pozmeňujúci návrh 27

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Po procese preverovania sa žiadosti 
uvedené v odseku 3 schvália z hľadiska 
životného prostredia bez toho, aby sa 
vyžadovalo akékoľvek výslovné 
rozhodnutie príslušného orgánu, pokiaľ 
príslušný orgán neprijme administratívne 
rozhodnutie, riadne odôvodnené a založené 
na jasných dôkazoch, že pri konkrétnom 
projekte je veľmi pravdepodobné, že 
spôsobí významné nepredvídané 
nepriaznivé účinky vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádza, ktoré 
nemožno zmierniť opatreniami 
identifikovanými v pláne alebo plánoch, 
ktorými sa určujú oblasti vhodné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov alebo 
ktoré predložil navrhovateľ projektu. Toto 
rozhodnutie sa sprístupní verejnosti. 
Takéto projekty podliehajú posudzovaniu 
v súlade so smernicou 2011/92/EÚ 
a prípadne posudzovaniu podľa článku 6 
ods. 3 smernice 92/43/EHS, ktoré sa 
vykoná do šiestich mesiacov od 
rozhodnutia o preverovaní.

(5) Po procese preverovania sa žiadosti 
uvedené v odseku 3 schvália z hľadiska 
životného prostredia bez toho, aby sa 
vyžadovalo akékoľvek výslovné 
rozhodnutie príslušného orgánu, pokiaľ 
príslušný orgán neprijme administratívne 
rozhodnutie, riadne odôvodnené a založené 
na jasných dôkazoch, že pri konkrétnom 
projekte je veľmi pravdepodobné, že 
spôsobí významné nepriaznivé účinky 
vzhľadom na environmentálnu citlivosť 
geografickej oblasti, v ktorej sa nachádza, 
ktoré nemožno zmierniť opatreniami 
identifikovanými v pláne alebo plánoch, 
ktorými sa určujú oblasti vhodné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov alebo 
ktoré predložil navrhovateľ projektu. Toto 
rozhodnutie sa sprístupní verejnosti. 
Takéto projekty podliehajú posudzovaniu 
v súlade so smernicou 2011/92/EÚ 
a prípadne posudzovaniu podľa článku 6 
ods. 3 smernice 92/43/EHS, ktoré sa 
vykoná do šiestich mesiacov od 
rozhodnutia o preverovaní.

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 6 a (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a) Všetky žiadosti vyplývajúce z tohto 
článku, informácie poskytnuté 
navrhovateľom podľa odseku 4 druhého 
pododseku, výsledky preverovania podľa 
odseku 4 a všetky rozhodnutia sa 
zverejnia.

Pozmeňujúci návrh 29

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 8
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16b – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa vyžaduje environmentálne 
posudzovanie podľa smernice 2011/92/EÚ 
alebo smernice 92/43/EHS, vykoná sa 
v rámci jedného postupu, v ktorom sa 
kombinujú všetky relevantné posudzovania 
pre daný projekt. Ak sa takéto 
posudzovanie vplyvov na životné 
prostredie vyžaduje, príslušný orgán 
s prihliadnutím na informácie poskytnuté 
navrhovateľom vydá stanovisko k rozsahu 
a úrovni podrobnosti informácií, ktoré má 
uviesť navrhovateľ v správe o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie, ktorých 
rozsah sa následne nebude rozširovať. Ak 
sa v rámci konkrétnych projektov prijali 
primerané zmierňujúce opatrenia, 
akékoľvek usmrcovanie alebo rušenie 
druhov chránených podľa článku 12 ods. 1 
smernice 92/43/EHS a článku 5 smernice 
2009/147/ES sa nepovažuje za úmyselné. 
Ak nové zmierňujúce opatrenia, ktorých 
cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 

Ak sa vyžaduje environmentálne 
posudzovanie podľa smernice 2011/92/EÚ 
alebo smernice 92/43/EHS, vykoná sa 
v rámci jedného postupu, v ktorom sa 
kombinujú všetky relevantné posudzovania 
pre daný projekt. Ak sa takéto 
posudzovanie vplyvov na životné 
prostredie vyžaduje, príslušný orgán 
s prihliadnutím na informácie poskytnuté 
navrhovateľom vydá stanovisko k rozsahu 
a úrovni podrobnosti informácií, ktoré má 
uviesť navrhovateľ v správe o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie, ktorých 
rozsah sa nebude rozširovať. Ak sa v rámci 
konkrétnych projektov prijali všetky 
potrebné zmierňujúce opatrenia, 
akékoľvek usmrcovanie alebo rušenie 
druhov chránených podľa článku 12 ods. 1 
smernice 92/43/EHS a článku 5 smernice 
2009/147/ES sa nepovažuje za úmyselné. 
Ak nové zmierňujúce opatrenia, ktorých 
cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
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viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. 
Proces udeľovania povolení na 
modernizáciu projektov a na nové 
zariadenia s kapacitou výroby elektriny 
nižšou ako 150 kW, na spoločne 
umiestnené zariadenia na uskladňovanie, 
ako aj na ich pripojenie do sústavy, ktoré 
sa nachádzajú mimo oblastí vhodných na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
nesmie presiahnuť jeden rok vrátane 
environmentálnych posudzovaní, ak sa to 
vyžaduje v príslušných právnych 
predpisoch. V prípade riadne 
odôvodnených mimoriadnych okolností sa 
táto jednoročná lehota môže predĺžiť 
najviac o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľov o mimoriadnych 
okolnostiach, ktorými odôvodňujú 
predĺženie.

viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. 
Proces udeľovania povolení na 
modernizáciu projektov a na nové 
zariadenia s kapacitou výroby elektriny 
nižšou ako 150 kW, na spoločne 
umiestnené zariadenia na uskladňovanie, 
ako aj na ich pripojenie do sústavy, ktoré 
sa nachádzajú mimo oblastí vhodných na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
nesmie presiahnuť jeden rok vrátane 
environmentálnych posudzovaní, ak sa to 
vyžaduje v príslušných právnych 
predpisoch. V prípade riadne 
odôvodnených mimoriadnych okolností sa 
táto jednoročná lehota môže predĺžiť 
najviac o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľov o mimoriadnych 
okolnostiach, ktorými odôvodňujú 
predĺženie.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 9
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16c – nadpis

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Proces udeľovania povolení na inštaláciu 
zariadení na solárnu energiu v umelých 
konštrukciách

Zrýchlené zavádzanie zariadení na solárnu 
energiu v umelých konštrukciách a proces 
udeľovania povolení na ich inštaláciu

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 9
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16c – odsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Členské štáty zabezpečia, aby 
proces udeľovania povolení uvedený 
v článku 16 ods. 1 na inštaláciu zariadení 
na solárnu energiu vrátane solárnych 
zariadení integrovaných do budovy 
v existujúcich alebo budúcich umelých 
konštrukciách s výnimkou umelých 
vodných plôch nepresiahol tri mesiace za 
predpokladu, že primárnym cieľom 
takýchto konštrukcií nie je výroba solárnej 
energie. Odchylne od článku 4 ods. 2 
smernice 2011/92/EÚ a bodu 3 písm. a) 
a b) prílohy II k uvedenej smernici, 
samostatne alebo v spojení s bodom 13 
písm. a) uvedenej prílohy, je takáto 
inštalácia zariadenia na solárnu energiu 
v prípade potreby oslobodená od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ.

(1) Členské štáty zabezpečia, aby 
proces udeľovania povolení uvedený 
v článku 16 ods. 1 na inštaláciu zariadení 
na solárnu energiu vrátane solárnych 
zariadení integrovaných do budovy 
v existujúcich alebo budúcich umelých 
konštrukciách s výnimkou umelých 
vodných plôch nepresiahol tri mesiace za 
predpokladu, že primárnym cieľom 
takýchto konštrukcií nie je výroba solárnej 
energie. Odchylne od článku 4 ods. 2 
smernice 2011/92/EÚ a bodu 3 písm. a) 
a b) prílohy II k uvedenej smernici, 
samostatne alebo v spojení s bodom 13 
písm. a) uvedenej prílohy, je takáto 
inštalácia zariadenia na solárnu energiu 
v prípade potreby oslobodená od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ. V prípade strešných 
solárnych zariadení s výkonom do 50 kW 
členské štáty zabezpečia, aby boli 
zavedené len zjednodušené postupy 
udeľovania povolení. Ak sú stále v 
platnosti požiadavky na stavebné 
povolenia, odstránia sa. Členské štáty 
takisto vypracujú plán na odstránenie 
ďalších prekážok a na posilnenie 
zrýchleného zavádzania solárnej energie. 

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16d – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty do [troch mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti], až do dosiahnutia 
klimatickej neutrality, zabezpečia, aby sa 
plánovanie, výstavba a prevádzka zariadení 

Členské štáty do [troch mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti], až do roku 2030, 
zabezpečia, aby sa plánovanie, výstavba 
a prevádzka zariadení na výrobu energie 
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na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
energie, ich pripojenie do sústavy 
a samotná súvisiaca sústava 
a uskladňovacie zariadenia považovali 
v procese udeľovania povolení za projekty 
s prevládajúcim verejným záujmom, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
keď sa budú v jednotlivých prípadoch 
porovnávať právne záujmy na účely 
článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 písm. c) 
smernice 92/43/EHS, článku 4 ods. 7 
smernice 2000/60/ES a článku 9 ods. 1 
písm. a) smernice 2009/147/ES.

z obnoviteľných zdrojov energie, ich 
pripojenie do sústavy a samotná súvisiaca 
sústava a uskladňovacie zariadenia 
považovali v procese udeľovania povolení 
za projekty s prevládajúcim verejným 
záujmom, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, keď sa budú v jednotlivých 
prípadoch porovnávať právne záujmy na 
účely článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 
písm. c) smernice 92/43/EHS, článku 4 
ods. 7 smernice 2000/60/ES a článku 9 
ods. 1 písm. a) smernice 2009/147/ES.
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